
 

8. Ripartizione Patrimonio ed Attività economiche 

8. Abteilung für Vermögen und Wirtschaft 
 

8.4 Ufficio Appalti e Contratti 
8.4 Amt für öffentliche Aufträge und Verträge 

 
 

 
AVVISO  

 
ai sensi dell’art. 29, comma 1 del D.Lgs. 

n. 50/2016 e ss.mm.ii. (detto anche 
Codice) e dell’art. 27, comma 3 della L.P. 

17 dicembre 2015, n. 16 e ss.mm.ii. 
“Disposizioni sugli appalti pubblici” 

 
 

  
BEKANNTMACHUNG 

 
im Sinne des Art. 29, Absatz 1 des Gv.D. 

Nr. 50/2016, i.g.F. (auch Kodex 
genannt) und Art. 27, Absatz 3 des L.G. 

vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 
„Bestimmungen über die öffentliche 

Auftragsvergabe“, i.g.F. 
  
 

Elenco dei verbali dell’autorità di gara 
e del RUP 

 

 Verzeichnis der Niederschriften der 
Wettbewerbsbehörde und des E.V.V. 

 

  

 
Sezione I: 
Amministrazione aggiudicatrice 
 

 Abschnitt I: 
Öffentlicher Auftraggeber 

   
Comune di Bolzano  Gemeinde Bozen 

 
Ripartizione 6 Lavori Pubblici  
Indirizzo: Via Lancia, 4/a - 39100 BOLZANO 
- ITALIA 
 

 Abteilung 6 für Öffentliche Arbeiten  
Adresse: Lanciastr. Nr. 4/a – 39100 BOZEN 
- ITALIEN 
 

   
Responsabile unico del procedimento (RUP): 
Dott. Ing. Stefano Stringari 
Ufficio Infrastrutture ed Arredo Urbano 6.4 
 

 Einziger Verfahrensverantwortlicher (EVV): 
Dr. Ing. Stefano Stringari 
Amt für für Infrastrukturen und 
Freiraumgestaltung 6.4 
 

Responsabile amministrativo della procedura di 
gara: 
Ufficio Amministrazione Lavori Pubblici 
Dott.ssa Valentina Tomazzoni 
 

 Verantwortliche für das Ausschreibungs-
verfahren: 
Amt für Verwaltungsangelegenheiten im 
Rahmen der öffentlichen Arbeiten 
Frau Dr. Valentina Tomazzoni 
 

Ufficio responsabile per la gestione della gara 
e per la stipulazione del contratto d’appalto:  
8.4 Ufficio Appalti e contratti 
 

 Zuständiges Amt für die Verwaltung der 
Ausschreibung und für den Abschluss des 
öffentlichen Auftrages:  
8.4 Amt für öffentliche Aufträge und 
Verträge 
 

   
Sezione II: 
Oggetto dell'appalto 
 

 Abschnitt II: 
Auftragsgegenstand 

   
Denominazione della gara:  Bezeichnung des Auftrags: 

Procedura aperta sopra soglia riguardante 
la fornitura di un autocarro – 3 assi -
Mezzo classificabile “Mezzo d’opera 26 

 Offenes Verfahren über der EU Schwelle 
für die Vergabe der Lieferung eines 
Lastkraftwagens – Dreiachser –
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ton – minimo Euro 6E, con gru e lama 
sgombraneve” con contestuale permuta di 
un mezzo “FIAT 190-26” con allestimento 
e collaudo, a ridotto impatto ambientale 

„Einstufbar als Baumaschine 26 T –
Mindestens Schadstoffklasse Euro 6E, 
mit Kran und Schneepflug” bei 
gleichzeitigem Eintausch eines 
Lastkraftwagens vom Typ „FIAT 190-
26”, mit geringer Umweltbelastung 

   
Codice Identificativo Gara (CIG)  Erkennungscode der Ausschreibung 

(CIG) 
 

9477986978 
   
Codice Unico di Progetto CUP  Einheitlicher Projektcode (CUP) 
   

I50A22000010003 
 

Codice Unico Intervento (CUI)  Einheitlicher Eingriffscode (CUI) 
   

F00389240219202200022 
 

Provvedimento di aggiudicazione  Zuschlagsverfügung 
 

n./Nr. 1934/155394 del/vom 26.5.2023 
 

   
Sezione III: 
Pubblicazione dei dati relativi ai verbali 
delle sedute 
 

 Abschnitt III: 
Veröffentlichung der Angaben 
betreffend die Niederschriften der 
Sitzungen  

 
 

Ai sensi dell’art. 29, comma 1 del Codice e 
dell’art. 27, comma 3 della L.P. 17 dicembre 
2015, n. 16 e ss.mm.ii., si pubblica di seguito 
il seguente elenco delle sedute riservate:  
 
 

 Im Sinne des Art. 29, Absatz 1 des Kodex 
und des Art. 27, Absatz 3 des L.G. vom 17. 
Dezember 2015, Nr. 16 i.g.F. wird 
folgendes Verzeichnis der nicht öffentlichen 
Sitzungen veröffentlicht: 

 
Verbali – Niederschriften 

 
Data /Datum 

 
Autorità di gara - verbale n. 1 
 
Wettbewerbsbehörde - Niederschrift Nr. 1 

 
 

20.1.2023 
 
 

 
Autorità di gara - verbale n. 2 
 
Wettbewerbsbehörde - Niederschrift Nr. 2 

 
 

9.3.2023 
 
 

 
Responsabile unico del procedimento (RUP) -verbale n. 1 
 
Einziger Verfahrensverantwortlicher (EVV) - Niederschrift Nr. 1  

 
 

27.1.2023 
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Data di pubblicazione:  Tag der Veröffentlichung:  
  

24.7.2023 
 

 

La Direttrice dell'Ufficio Appalti e Contratti 8.4 

Die Direktorin des Amtes für öffentliche Aufträge und Verträge 8.4 

– Dott.ssa/Frau Dr. Sabina Schmidt – 

(sottoscritto con firma digitale/unterzeichnet mit digitaler Unterschrift) 
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